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Straipsnyje analizuojama atviros kainos sutarciy problematika. Straipsniu siekiama jvertinti, kokios koncepcijos yra
laikomasi Vienos konvencijoje ir kaip keitési pozitris j atviros kainos sutartis nuo Vienos konvencijos priémimo iki
Pasitulymo dél pirkimo-pardavimo reglamento pateikimo. Straipsnyje analizuojama, koks modelis yra jtvirtintas
Lietuvos sutarciy teiséje ir taikomas teismy praktikoje. Atviros kainos sutarties aspektai minétuose instrumentuose
analizuojami tiriant ofertos ir sutarties apibréztj, sutarties turinio aspektus ir taisykles, kurios padeda pasalinti
atviros kainos spragas.

The article examines the issue of open price contracts. The article aims to assess how open price contracts are
approached in the CISG and how the concept of open price have been changed from the adoption of this instrument
till the presentation of the Proposal for a Regulation on a Common European Sales Law. The model established in
the Lithuanian contract law and developed by court practice is the object of this article as well. Open price contracts
are analysed by examining the rules related to the definition of an offer and contract, the aspects of the contract
content and the determination of price.

Ivadas

Nors akivaizdu, kad kaina yra svarbi sutarties salyga, ypa¢ pirkimo—pardavimo sutartyse, taciau vis
daznesni atvejai, kai Salys sudaro sutartj, taciau dél naujy taikomy technologijy (pvz., kainy skelbimo
internete) ar kity priezasCiy sutartyje neaptaria sutarties kainos arba jg aptaria nepakankamai aiskiai.
Siais atvejais galimos tokios situacijos: (i) kai 3alys sutartyje apskritai néra sutarusios dél kainos ir
néra numaciusios jos apskai¢iavimo taisykliy. Si situacija apimty ir atvejus, kai kainos negalima nu-
manyti; (ii) kai Salys sutartyje neaptaria kainos, tac¢iau numato, kad sutarties kaina bus sutarta véliau.
Si situacija apima ir tuos atvejus, kai i$ Saliy elgesio galima spresti, kad alys laiko kaing esmine salyga
ir perkelia derybas dél kainos vélesnéms deryboms, taciau, tokioms deryboms nepavykus, i§ aplinky-
biy galima spresti, jog Salys ketino jsipareigoti tos sutarties atzvilgiu; (iii) kai Salys kaing paveda nusta-
tyti treciajai Saliai ir kai $io0ji trecioji Salis tos kainos nenustato arba nustato ja akivaizdZiai neprotingai;
(iv) kai kainos nustatymas priklauso nuo vienos i$ Saliy valios ir ta kaina yra i§ esmés neprotinga. Vi-
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somis Siomis situacijomis kyla vadinamosios atviros kainos sutarties ir jos padariniy klausimas (angl.
Open-Price Contract). Sutarties salyga, kai kaing nustato trecioji $alis arba viena i§ $aliy, pati savaime
néra atviros kainos salyga, nes Siais atvejais kaina yra apibrézta.

Atviros kainos atzvilgiu uzsienio valstybés numato skirtingg teisinj reguliavimg. Vienos valstybés
laikosi skeptisko pozitirio | atviros kainos sutartis ir mano, kad kaina yra esminé pirkimo—pardavimo
sutarciy salyga. Kitos laikosi pozityvaus poziiirio ir leidzia atviros kainos sutartis. Dar kitose valsty-
bése poziiiris skiriasi paslaugy ar darby sutaréiy ir kity sutargiy atzvilgiu!. Siame straipsnyje sickiama
iSanalizuoti, koks atviros kainos sutar¢iy modelis yra jtvirtintas Lietuvos sutarciy teiséje ir taikomas
teismy praktikoje aiSkinant Lietuvos Respublikos civilinio kodekso? (toliau — CK) ir Lietuvos Res-
publikos akciniy bendroviy jstatymo? nuostatas, siekiant atskleisti sutar¢iy teisés specialiosios dalies,
vartojimo sutarCiy ir komerciniy sutar¢iy specifikg. Jeigu Lietuvoje yra skeptiskas pozitris | atviros
kainos sutartis, tai reiksty, kad sutartis nebus laikoma sudaryta, jei kaina kaip sutarties salyga néra
aptarta sutartyje arba jos negalima numanyti. Ir, atvirksciai, jeigu Lietuvoje palaikomas pozityvus
poziliris, tai esant atviros kainos salygai bus taikomos sutarties spragy Salinimo taisyklés ir jeigu Salys
sieké biiti saistomos sutartiniy santykiy, tai sutartis negalés biiti pripazinta nesudaryta vien dél to, kad
Salys nesusitaré dél kainos.

Atviros kainos sutaréiy modelis Siame straipsnyje analizuojamas lyginamuoju aspektu, t. y. jo
reguliavimas 1980 m. Jungtiniy Tauty konvencijoje dél tarptautinio prekiy pirkimo—pardavimo su-
tar¢iy (toliau — Vienos konvencija)?, Europos Sajungos teiséje ir Svelniojoje teis¢je (angl. soft law).
Straipsnyje lyginamas Vienos konvencijos reguliavimas su Tarptautinio privatinés teisés unifikavimo
instituto (UNIDROIT) parengtais ir 1994 m. paskelbtais tarptautiniy komerciniy sutar¢iy principais’
(toliau — UNIDROIT sutar€iy teisés principai) ir 2002 m. Europos sutarciy teisés komisijos parengtais
Europos sutaréiy teisés principais (angl. — Principles of European Contract Law)®. Sie §velniosios
teisés instrumentai ypac reikSmingi, nes Lietuvos sutarCiy teis¢ buvo kuriama visy pirma remiantis
bitent jais’. Be to, ne maZziau reik§minga ir viena i§ naujausiy Svelniosios teisés iniciatyvy — bendros
principy sistemos projektas (angl. draft common frame of reference)® (toliau — DCFR), taip pat Euro-
pos Komisijos iniciatyvos Pasitilyme dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendrosios
Europos pirkimo—pardavimo sutar¢iy (toliau — Pasifilymas dél pirkimo—pardavimo reglamento)?. Atvi-

I Ed. VOGENAUER, Stefan; KLEINHEISTERKAMP, Jan. Commentary on the UNIDROIT Principles of Interna-
tional Commercial Contracts (PICC). Oxford, 2009, p. 560, 561.

2 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas. Valstybés Zinios, 2000, nr. 74-2262).

3 Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymas. Valstybés Zinios, 2000, nr. 64-1914; 2003, nr. 123-5574.

4 1980 m. geguzés 12 d. Jungtiniy Tauty konvencija dél tarptautinio prekiy pirkimo—pardavimo sutaréiy. Valstybés
Zinios, 1995, nr. 102-2283).

5 UNIDROIT. Principles of International Commercial Contracts. Rome: UNIDROIT, 2004.

6 The Principles Of European Contract Law 2002 (Parts I, II, and III) European Union [interaktyvus. Zifiréta
2015 m. spalio 9 d.]. Prieiga per interneta: <http://www.jus.uio.no/lm/eu.contract.principles.parts.1.t0.3.2002/>.

7 MIKELENAS, Valentinas. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso komentaras. Seitoji knyga. Prievoliy teisé (I).
Vilnius: Justitia, 2003, p. 191.

8 Edited by Christian von Bar, Eric Clive and Hans Schulte-Nélke and Hugh Beale, Johnny Herre, Jérome Huet,
Matthias Storme, Stephen Swann, Paul Varul, Anna Veneziano and Fryderyk Zoll. Principles, Definitions and Model
Rules of European Private Law Draft Common Frame of Reference (DCFR). Prepared by the Study Group on a European
Civil Code and the Research Group on EC Private Law (Acquis Group) Based in part on a revised version of the Princi-
ples of European Contract Law; Munich: Sellier, 2009 [interaktyvus. Ziiréta 2015 m. spalio 25 d.]. Prieiga per interneta:
<http://ec.europa.eu/justice/policies/civil/docs/dcfr outline edition _en.pdf>.

9 Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendrosios Europos pirkimo—pardavimo sutarciy
2011-10-11, COM(2011) 635 galutinis, 2011/0284 (COD). Neatsizvelgiant j tai, kad Europos Komisija atSaukeé §j savo
pasitilyma, vis délto jis kaip bandymas kodifikuoti sutar¢iy teis¢ ES lygmeniu yra aktualus moksliniuose teisiniuose
tyrimuose.
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ros kainos sutarties aspektai minétuose instrumentuose analizuotini tiriant ofertos ir sutarties apibréztj,
sutarties turinio aspektus ir taisykles, kurios padeda pasalinti atviros kainos spragas. Atsizvelgiant j tai,
kad minéti instrumentai yra priimti / pasitlyti skirtingais laikotarpiais, svarbu jvertinti, kaip keitési po-
Ziliris | atviros kainos sutartis nuo Vienos konvencijos priémimo iki Pasitilymo dél pirkimo—pardavimo
reglamento pateikimo. Atviros kainos sutarties aspektai tiek Lietuvos!?, tiek uZsienio teisés moksle
yra nepakankamai analizuojami, uzsienio autoriai kiek daugiau démesio skiria Vienos konvencijos ir
UNIDROIT sutar¢iy teisés principy aspekty analizei. Straipsnyje, be lyginamosios analizés metodo,
naudojami lingvistinis, sisteminés analizés ir loginis metodai.

1. Atviros kainos sutarties galimybiy analizé tarptautiniuose,
ES ir Svelniosios teisés instrumentuose

1.1. Atviros kainos pirkimo—pardavimo sutarciy galimybé pagal Vienos konvencijg

Atsakymas j klausima, ar atviros kainos sutartys pagal Vienos konvencijg yra galiojancios, priklauso
nuo to, kaip yra aiskinama Vienos konvencija, ypac jos 14 ir 55 straipsniai. Vienos konvencijos 14 ir
55 straipsniy suderinamumo klausimas kélé dideliy diskusijy jau pacios Vienos konvencijos priémimo
metu ir véliau jg taikant!'!. Skirtingos valstybiy pozicijos ir dabar lemia skirtingg Vienos konvencijos
aiSkinimag ir atitinkamai nevienodg teismy praktikg atviros kainos sutarciy atzvilgiu.

Vienos konvencijos 14 straipsnio 1 dalies antrame sakinyje nustatytos iSsamios pasitilymo apibréz-
tumo salygos (kriterijai), t. y. pasitilymas yra pakankamai apibréztas, jeigu jame nurodytos prekés ir
tiesiogiai ar netiesiogiai nustatyta prekiy kiekis ir kaina arba numatoma jy nustatymo tvarka. Vienos
konvencija kainos atzvilgiu laiko pasililyma pakankamai apibréztu, jei: (i) kaina yra aiSkiai iSreiksta;
(i1) kaina yra numanoma; (iii) nustatoma kainos nustatymo (apskaic¢iavimo) tvarka. Teismy / arbitrazo
praktikoje pasitilymas laikomas pakankamai apibréztas $iais atvejais!2: (i) kai kaina buvo nustatyta
nurodant tam tikras kainos zemutines ir virsutines ribas; (ii) kaina buvo nustatyta pagal Saliy tarpusa-
vio praktikg dél panasiy prekiy (pvz., i§ ankstesnés sutarties); (iii) kai pasitilyme buvo numatyta, jog
kaina bus pakoreguota pagal rinkos kainas; (iv) kai susitariama dél laikinos kainos, kuri bus apibrézta,
kai pirkéjas perparduos prekes galutiniam pirkéjui. Teismy praktikoje buvo ir toks teismo sprendimas,
kai teismas laiké, kad pasitilymas yra pakankamai apibréztas, kai yra nustatytas Salies ketinimas buti
saistomai pasililymo!3. Kita vertus, teismai laiké pasitilymg nepakankamai apibréztu, kai Salys susita-
ré, kad prekiy kaina bus nustatyta pries 10 dieny iki Naujyjy mety, arba kai pasitilymas apéme keleta
alternatyvy ir vienai i$ alternatyvy buvo nenustatyta kaina!4. Vienos konvencijos 14 straipsnis ,,pakan-
kamas apibréztumas‘ néra vienintelis ofertos poZymis. Sutartis gali biiti laikoma nesudaryta, jeigu yra
visi ofertos pakankamo apibréztumo pozymiai, taciau néra oferento ketinimo bati jsipareigojusiam
akcepto atvejul’.

10 Sjek tiek §i problema tiriama S. Drazdausko disertacijoje, Bendrosios sutaréiy teisés vienodinimo jtaka Lietuvos
sutar¢iy teisei®, p. 115—117 [interaktyvus. Zitiréta 2016 m. birzelio 9 d.]. Prieiga per interneta: <https:/drive.google.com/
file/d/0B8SQjVArBLyjMmFiMjhiMjMtMzUwOC00NDAyLWESN2E{ZiNjMDI20Dg4MTM4/edit?pref=2&pli=1>.

I TAJUDIN, Amalina Ahmad. Article 55 on Open-Price Contract: A Wider Interpretation Necessary? 2014, p. 1-2
[interaktyvus. Zidiréta 2016 m. birzelio 9 d.]. Prieiga per interneta: <http://www.theartsjournal.org/index.php/site/article/
view/396>.

12 UNCITRAL Digest of case law on the United Nations Convention on the International Sale of Goods. 2014, p. 12,
13 [interaktyvus. Zifiréta 2015 m. spalio 25 d.]. Prieiga per interneta: <http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/
V04/548/43/PDF/V0454843.pdf?OpenElement>.

13 Ten pat, p. 13.

14 Ten pat.

15 BUTLER, Allison E. 4 Practical Guide to the CISG: Negotiations through Litigation. 2010, p. 4 [interaktyvus.
Zitiréta 2015 m. rugséjo 30 d.]. Prieiga per interneta: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/butler6.html>.
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Vienos konvencijos 55 straipsnyje nustatytos atviros kainos spragy pasalinimo taisyklés'®. Tarus,
kad pagal Vienos konvencijos 14 straipsnio 1 dalj kaina yra esminé sutarties salyga, kurios nesant
sutartis néra sudaryta, tampa neaiskus Vienos konvencijos 55 straipsnio tikslas. Siy Vienos konvenci-
jos nuostaty prieStaringumas sudaré pagrindg susiformuoti dualistinei valstybiy praktikai ir mokslinei
doktrinai.

Aiskinant Vienos konvencijos 14 ir 55 straipsniy nuostatas, mokslo doktrinoje atitinkamai issisky-
ré du poziliriai — siaurasis ir platusis minéty straipsniy santykio interpretavimas!’. Siaurojo interpre-
tavimo Salininkai (tarp jy prof. Farnsworth!®) teikia absoliuty prioriteta 14 straipsnio 1 dalies antram
sakiniui ir teigia, kad 55 straipsnis yra beprasmis, nes jis gali buiti taikomas tik galiojan¢ioms sutartims,
kuriose pakankamai apibréZta kainos salyga. Siy autoriy nuomone, Vienos konvencijos 55 straipnis
apskritai gali biiti prasmingas tik tose valstybése, kurios neratifikavo Konvencijos antrosios dalies, j
kurig patenka ir 14 straipsnis.

Plataus poziiirio 3alininkai (tarp jy prof. Honnoldas!?) mano, kad pagal Vienos konvencijg atviros
kainos sutartys gali biiti laikomos sudarytomis. Sie autoriai teikia prioriteta 55 straipsniui, o 14 straips-
nio 1 dalj laiko pertekline, nurodydami, kad 55 straipsnis taikomas sutartims, o 14 straipsnis — ofertai.
Vienos konvencijos 14 straipsnis nebus taikomas, kai $alys sudarys sutartj nenaudodamos ofertos ir
akcepto. Biitent prof. Honnoldo poziiirj palaiko dauguma autoriy?’.

Galima i$skirti ir treciajj poziirj (prof. Schlechtriemas?!), pagal kurj apibendrinant daugelj dok-
trinoje pateikty nuomoniy, teigiama, kad Vienos konvencijos 14 ir 55 straipsniy nesuderinamuma
gali padéti iSspresti praktinis pozidiris. Anot jo, daugeliu atvejy praktikoje yra pagrindo aiskinti, kad
kaina pirkimo—pardavimo sutartyse yra nustatyta kaip numanoma kaina, taikant Vienos konvencijoje
nustatytas sutarciy aiskinimo taisykles, pvz., ji gali biiti nustatyta pagal Saliy tarpusavio nusistovéjusia
praktika arba taikant jprastines rinkos kainas sutarties sudarymo metu. Siuo atveju Vienos konvencijos
55 straipsnis tiesiogiai néra taikomas, vis délto jis gali baiti taikomas kaip interpretavimo gairés ais-
kinant sgvokg ,,numanoma kaina“?2. Taigi autorius kaing kaip numanomg sglygg aiSkina pakankamai
placiai. Jo nuomone, pasitilymas laikomas pakankamai apibréztu, jeigu Salys sutaria, kad kaing nusta-

16 Vienos konvencijos 55 straipsnyje numatyta, kad tais atvejais, kai sutartis buvo galiojan¢iai sudaryta, bet joje
tiesiogiai ar netiesiogiai nenustatyta kaina ar nenumatoma tvarka jai nustatyti, laikoma, kad Salys, nesant kokio nors
nurodymo dél ko kito, turéjo omenyje kaina, kuri sutarties sudarymo momentu paprastai buvo mokama uz tokias prekes,
parduodamas sulyginamomis aplinkybémis atitinkamoje prekybos srityje.

17VINCZE, Andrea. Remarks on whether and the extent to which the principles of European Contract Law (PECL)
may be used to help interpret Article 55 of the CISG. 2004, p. 25 [interaktyvus. Zitiréta 2015 m. spalio 25 d.]. Prieiga per
interneta: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/vincze2 . html>.

18 FARNSWORTH, Allan E. Formation of Contract. 1984 [interaktyvus. Zitréta 2015 m. spalio 25 d.]. Prieiga per
interneta: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/farnsworth1.html>.

19 Prof. Honold pateikia tokig i§vada: ,, Art. 14(1) provides that a communication that does not state or make provisi-
on for the price is not an ,,offer* so that a reply ,,I accept™ does not close a contract. However, Article 14(1) does not bar
the parties from concluding a contract by express agreement or by conduct (e.g., by shipping, receiving and using goods)
that shows their ,,intention... to be bound* (Art. 14(1)). The only rule of ,,validity* with respect to agreement on price
results from the opening phrase of Article 55 which defers to applicable domestic law.“ Zr: HONNOLD, John O. Uniform
Law for International Sales under the 1980 United Nations Convention. 1999 [interaktyvus. Zitiréta 2015 m. rugséjo
30 d.]. Prieiga per interneta: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/honnold.html>.

20 VINCZE, Andrea. Remarks on whether and the extent to which the principles of European Contract Law (PECL)
may be used to help interpret Article 55 of the CISG. 2004, p. 3 [interaktyvus. Zifiréta 2015 m. spalio 25 d.]. Prieiga per
interneta: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/vincze2. html>.

21 SCHLECHTRIEM, Peter. Uniform Sales Law - The UN-Convention on Contracts for the International Sale of
Goods. 1986 [interaktyvus. Zitiréta 2015 m. rugséjo 30 d.]. Prieiga per interneta: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/
biblio/schlechtriem.html>.

22 Ten pat, paragrafas 11, 14 str. komentaras.
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tys tre¢iasis asmuo arba viena i$ aliy, arba dél kainos abi Salys susitars véliau?3. Kitaip tariant, galima
daryti i8vada, kad minéty sutar¢iy Schlechtriemas nelaiko atviros kainos sutartimis.

Vienos konvencijos 55 straipsnis, anot Schlechtriemo, gali biiti taikomas ne tik kaip numanomos
kainos aiSkinimo gairés, bet ir tuo atveju, kai sutarties Salys pacios sumazina Vienos konvencijos
14 straipsnio 1 dalies reikalavimy apimtj ir susitaria jos netaikyti (Vienos konvencijos 9 str.). Vadinasi,
praktikoje bus labai nedaug atvejy, kai nebus galima nustatyti kainos bent jau kaip numanomos sa-
lygos®*. Vienos konvencija negali biiti ailkinama teikiant prioriteta 14 straipsniui taip, kaip leidZianti
per daug laisvai Salims i§ pradziy priimti sutartj kaip jpareigojancia, o véliau tokia sutart] gincyti
kaip nesudarytg (nuo jos pabégti)?>. Nustatant, kas yra ,,priémimas sutarties kaip jpareigojan¢ios*
arba ,,oferento ketinimas biiti jsipareigojusiam®, svarbiausia yra objektyvi (ne subjektyvi) pasitilymo
reik§meé. Oferta yra pakankama biti akceptuota tuo atveju, jeigu tokio pat statuso protingas zmogus
(Vienos konvencijos 8 str. 2 d.) kaip akceptantas suprasty ofertos minimaly turinj, kuris buvo isreikstas
pakankamai apibréztai26. Vadinasi, ketinimas biiti jsipareigojusiam ir turinio ,,pakankamas apibréztu-
mas‘ yra susij¢ pozymiai.

Teismy / arbitrazo praktikoje yra skirtingos Vienos konvencijos 14 straipsnio ir 55 straipsnio in-
terpretavimo pozicijos?’: (i) atviros kainos sutartis yra galiojanti biitent dél to, kad galima pritaikyti
55 straipsnyje nustatyta kainos nustatymo subsidiaryjj metoda. Teismai §j aiSkinimg naudojo tuo atve-
ju, kai Salys pradéjo vykdyti sutartj; (ii) 14 straipsnis turi pirmenybe prie$ 55 straipsnj, todél atviros
kainos sutartis pripaZjstama nesudaryta; (iii) atviros kainos sutartis yra galiojanti ir sudaryta, jeigu taip
numato nacionaling teis¢, atsizvelgiant | Vienos konvencijos 4 straipsnj. Tai reiskia, kad jei taikytina
nacionaliné teis¢ leidzia atviros kainos sutartis, atviros kainos sutartis bus galiojanti.

Nepaisant skirtingo valstybiy pozitirio j atviros kainos sutartis Vienos konvencijos priémimo
metu, vis daugiau autoriy palaiko atviros kainos sutarties sudarymo galimybes, ypac atsizvelgiant |
UNIDROIT ir sutar¢iy teisés principus?®. Be to, akivaizdu, kad ir Jungtiniy Tauty Tarptautinés pre-
kybos teisés komisija taip pat yra linkusi Vienos konvencijos 14 ir 55 straipsniy santykj interpretuoti
placiau.

23 Ten pat, paragrafas 5-7, 14 str. komentaras. Schlechtriem nurodo, kad nors pagal Vienos konvencija minimaliis
apibréztumo elementai yra tenkinami tuo atveju, jeigu pasitlyme yra numatyta, kad kaina nustato tre¢iasis asmuo (eks-
pertas), abi Salys ar viena i$ Saliy, tac¢iau nacionaliné sutarciai taikoma teisé gali uzkirti kelig $iai galimybei. Nacionaliné
teis¢ gali numatyti, kad sutartis negalioja, jeigu teisé¢ apibrézti kaing yra suteikiama tik vienai i§ $aliy. Nacionalinés
teisés normos, pripazjstancios tam tikras salygas negaliojanCiomis, bus taikomos pagal Vienos konvencijos 4 str. a) p.
Nepaisant, kad sutarties ar tam tikry jos salygy galiojima numato nacionaliné teis¢, o sutarties sudaryma — Vienos kon-
vencija, nacionaling teisé turéty buti suderinta su Vienos konvencijos politika. Vadinasi, lemiamas veiksnys, ar kaina yra
pakankamai apibrézta, yra Vienos konvencijos 9 straipsnio 1 dalis, t. y. Saliy praktika ir atitinkamame prekybos sektoriuje
naudojami kainos apibrézimo metodai, zinomi Salims.

24 Ten pat, paragrafas 12, 14 str. komentaras; Paragrafai 6 ir 7, 55 straipsnio komentaras.

25 Ten pat, paragrafas 7, 55 str. komentaras.

26 Ten pat, paragrafas 4, 14 str. komentaras ir paragrafas 12, 14 str. komentaras.

2T UNCITRAL Digest of case law on the United Nations Convention on the International Sale of Goods, 2004, p. 13,
14 [interaktyvus. Zifiréta 2015 m. rugséjo 30 d.]. Prieiga per internetg: <http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/
V04/548/43/PDF/V0454843.pdf?OpenElement>. Taip pat: 20/2 UNCITRAL Digest of case law on the United Nations
Convention on the International Sale of Goods Digest of Article 55 case law [interaktyvus. Zifiréta 2015 m. rugséjo 30 d.].
Prieiga per interneta: <http:/cisgw3.law.pace.edu/cisg/text/digest-2012-55. html>.

28 VINCZE, Andrea. Remarks on whether and the extent to which the principles of European Contract Law (PECL)
may be used to help interpret Article 55 of the CISG. 2004 [interaktyvus. Zitiréta 2015 m. spalio 25 d.]. Prieiga per interne-
ta: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/vincze2.html>; MISTELIS, Loukas. Article 55 CISG: The unknown favtor.
Journal of Law and Commerce, 2005, Vol. 25: 285; TAJUDIN, Amalina Ahmad. Article 55 on Open-Price Contract: A
Wider Interpretation Necessary? Journal of Arts and Humanities (JAH), 2014, Vol. 3, No 3.

68



1.2. Atviros kainos sutaréiy reguliavimas Svelniosios teisés instrumentuose —
UNIDROIT sutarciy teisés principuose, Europos sutarciy teisés principuose ir DCFR

Pasiiilymo (ofertos) apibrézimas yra numatytas UNIDROIT sutarciy teisés principy 2.1.2 straipsnyje.
Skirtingai nei Vienos konvencijoje, UNIDROIT sutarciy teisés principuose nepateikta ofertos ,,pakan-
kamo apibréztumo* samprata ir minimalds jos kriterijai2?. UNIDROIT sutar¢iy teisés principai de-
monstruoja kitokj poziiirj nei Vienos konvencija ir jau vien gramatiné normos struktiira leidzia manyti,
kad atviros kainos sutartys Cia yra leidziamos. Atviros kainos sutar¢iy padariniai (t. y. kainos nustaty-
mo taisyklés) apibréziami UNIDROIT sutar¢iy teisés principy 5.1.7 straipsnyje, kuris yra specialusis
4.8 straipsnio®” atzvilgiu (pastarasis yra skirtas kitoms atviroms sutarties salygoms aptarti). Principy
5.1.7 straipsnyje de facto nustatyta pakankamo apibréztumo prezumpcija tuo poziiiriu, kad netikrumas
dél kainos néra kliutis sudaryti sutartj’!, nes kaina, kuri §iaip jau yra visos ekonomikos asis ir pagrin-
das, néra esminé sutarties salyga®2. Si nuostata néra taikoma tada, kai i§ aplinkybiy yra aisku, kad 3alys
derybas dél kainos atidé¢jo vélesniam laikotarpiui, taciau, Salims nesusitarus, 5.1.7 straipsnio taikymas
yra jmanomas33. Nors UNIDROIT sutar¢iy teisés principy 5.1.7 straipsnj turiniui turéjo jtakos Vienos
konvencijos 55 straipsnis?4, vis délto §iy straipsniy teisinés reikSmés atviros kainos atzvilgiu negalima
sutapatinti, nes Vienos konvencijos 55 straipsnio taikyma riboja Vienos konvencijos 14 straipsnis (pri-
klausomai nuo pozitrio dél Siy dviejy straipsniy santykio).

Europos sutaréiy teisés principy??® 2:101, 2.103, 2:201; 6:104; 6:105; 6.106 ir 6.107 straipsniuose
vyrauja analogiSkas poziiiris j atviros kainos sutartis kaip ir UNIDROIT sutar¢iy teisés principuose3°.
Maza to, Europos sutar¢iy teisés principai nustato ta pacia sutarties kainos nustatymo schema — tuos
pacius kainos nustatymo principus tais atvejais, kai sutarties kaing turi nustatyti viena i$ Saliy, kai kai-
na turi nustatyti tre¢ioji Salis ir kai kaina turi buti nustatyta remiantis nesamais kriterijais.

Nepaisant skirtingo valstybiy pozilirio j atviros kainos sutartis, tick UNIDROIT sutarciy teisés
principuose, tick Europos sutar¢iy teisés principuose laikomasi bendros pozicijos ir leidziamos atviros
kainos sutartys, prioritetas teikiamas iSsaugoti sutartinius santykius. Be to, Europos sutar¢iy teisés
principy komentare3” pabréziama, kad teismas turi teise pasinaudoti jam suteikta teise nustatyti kaing
(sikisti j sutartinius santykius) tik tuo atveju, jei pacios Salys nenustaté kainos — tiesiogiai ar netiesio-
giai, aiskiai iSreikStai ar numanomai. Kitaip tariant, teismas visy pirma turi i$siaiskinti, ar $alys nenu-
staté kainos, jskaitant ir tai, ar kainos kaip sutarties salygos negalima numanyti. Tiek prof. Schlech-
triemas, aiSkindamas Vienos konvencijos nuostatas, tiek ir Europos sutarciy teisés principy komentare

2 Ed. VOGENAUER, Stefan; KLEINHEISTERKAMP, Jan. Commentary on the UNIDROIT Principles <..>,
p. 235.

30 Be to, UNIDROIT Sutar¢iy teisés principy 4.8 str. priskirtinas sutar¢iy aiSkinimo taisykléms, o 5.1.7 str. sutarties
turinio nustatymo taisykléms.

31 Ed. VOGENAUER, Stefan; KLEINHEISTERKAMP, Jan. Commentary on the UNIDROIT Principles <...>,
p. 560.

32 Ten pat, p. 561.

33 Ten pat, p. 560.

34 UNIDROIT Principles of International Commercial Contracts. Rome, 2004, p.138.

35 The Principles of European Contract Law 2002 (Parts I, II, and III) European Union [interaktyvus. Zitiréta 2015 m.
spalio 25 d.]. Prieiga per interneta: <http://www.jus.uio.no/lm/eu.contract.principles.parts.1.t0.3.2002/>.

36 Tiek UNIDROIT Sutar¢iy teisés principai, tiek ir Europos sutar¢iy teisés principai numato du pasitilymg (ofertg)
apibréziancius kriterijus: (i) tieck Europos sutar¢iy teisés principy 6:104 str., tieck UNIDROIT Sutarciy teisés principy
5.1.7 str. 1 d. kaip kriterijy kainos spragai pasalinti numato protingumo principa, (ii) Europos sutarciy teisés principai atsi-
saké UNIDROIT Sutar¢iy teisés principy 5.1.7 str. nurodyto principo dél nuorodos i kaina, kuri buty taikoma panasiomis
salygomis sutarties sudarymo momentu jprastai kainai.

37 Europos sutaréiy teisés principy komentaras [interaktyvus. Zitiréta 2015 m. spalio 25 d.]. Prieiga per interneta:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cisg/text/peclcomp55.html#6104>.
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placiai interpretuojami atvejai, kai laikoma, kad Salys yra nustaciusios kaing. AiSkinantis, kokia kaina
Saliy yra nustatyta, be kita ko, biitina jvertinti ir Saliy tarpusavio paprocius ir bendravimo praktika?3®.
Komentaras tokius atvejus, pvz., kai sutartyje su architektu néra nurodyta jo paslaugy kaina, o tokia
kaing yra nustaciusi architekty profesiné asociacija, priskiria $aliy nustatytai kainai.

Maza to, Europos sutar¢iy teisés principy 6:104 straipsnis, leidziantis teismui nustatyti sutarties
kaina, yra taikomas tik tuo atveju, kai nekyla jokiy abejoniy, kad Salys sieké biiti susietos sutartiniais
santykiais. Todél tais atvejais, kai Salys derybas dél kainos palieka vélesniam laikotarpiui ir véliau dél
kainos nesusitaria, Europos sutar¢iy teisés principy 6:104 straipsnis néra taikytinas®. Tokiais atvejais
buty laikoma, kad Salys nesieké biti susietos sutartiniais rysiais. Kita vertus, kai i§ sutarciy elgesio ga-
lima spresti, kad vis délto Salys sieké biiti saistomos sutartiniais rysiais, bet joms nepasiseké nustatyti
kainos, Europos sutar¢iy teisés 6:104 straipsnis gali buti taikomas.

Kaip DCFR rengg autoriai nurodo, DCFR buvo parengtas remiantis Europos sutarciy teisés prin-
cipais ir daug DCFR nuostaty buvo perkelta bitent i $iy principy*%- 4. Tiesa, nors DCFR nuostatos,
susijusios su atviros kainos sutaréiy reguliavimo aspektais, nevisiskai pazodziui perkelia Europos su-
tar¢iy teisés principy tekstg ir kai kuriy straipsniy formuluotés skiriasi*2, vis délto DCFR nustatytas re-
guliavimas leidzia daryti iSvada, kad ir Europos sutarciy teisés principai, ir DCFR yra palankus atviros
kainos sutartims ir nelaiko sutarties kainos esmine salyga, uzkertancia kelig sutartj laikyti sudaryta net
jei Salys nesusitaré del kainos.

1.3. Atviros kainos sutaréiy reguliavimas pagal Pasiiilymqg
dél pirkimo—pardavimo reglamento

Pasifilymas dél pirkimo—pardavimo reglamento parengtas remiantis DCFR, tad ir nuostatos aktualios
atviros kainos sutarties problematikai i§ esmés atspindi DCFR nuostatas. Kita vertus, reguliavimo
apimtimi Pasifilymas dél pirkimo—pardavimo reglamento panasus j Vienos konvencija. Maza to, §io
pasitlymo svarstymo Europos Sajungos Taryboje metu Sis instrumentas daznai buvo lyginamas su
Vienos konvencijos nuostatomis, be to, ir teisés doktrina jj ne kartg lygino su Vienos konvencijos
nuostatomis*3.

38 Europos sutaréiy teisés principy komentaras [interaktyvus. Zifiréta 2015 m. spalio 25 d.]. Prieiga per interneta:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cisg/text/peclcompS55.html#6104>.

39 Ten pat.

40 VON BAR, Christian, et al. Principles, Definitions and Model Rules of European Private Law Draft Common
Frame of Reference (DCFR). Prepared by the Study Group on a European Civil Code and the Research Group on EC
Private Law (Acquis Group). Based in part on a revised version of the Principles of European Contract Law; Munich:
Sellier, 2009, p. 30-35 [interaktyvus. Zifiréta 2014 m. rugpjicio 6 d.]. Prieiga per interneta: <http://ec.europa.eu/justice/
policies/civil/docs/dcfr_outline edition_en.pdf>.

41 Su atviros kainos sutar¢iy reguliavimu susij¢ straipsniai susipina kaip toliau nurodyta: Europos sutar¢iy teisés
principy 2:101 str. atitinka 4:102 str., 2.103 str. atitinka 4:103 str., 2:201 str. atitinka 4:201 str.; 6:104 str. atitinka 9:104 str.;
6:105 str. atitinka 9:105 str.; 6.106 str. atitinka 9:106 str. ir 6.107 str. atitinka 9:107 str. Zr.. VON BAR, Christian,
et al. Principles, Definitions and Model Rules <...>, p. 101-130.

42 Pvz., Europos sutar€iy teisés principy 6:104 str. numatytas kainos nustatymo principas skiriasi nuo DCFR 9:104 str.
numatyto kainos nustatymo principo, nes $iame straipsnyje i§ esmés nustatomas keliapakopis kainos nustatymo testas,
t. y. ne tik kad neapsiribojama protingos kainos principu, bet dar ir suteikiamas prioritetas taikytinos teisés taisykléms,
paprociams arba praktikai, kartu nustatant, kad mokétina kaina yra kaina, kuri bty normaliai mokama panas$iomis aplin-
kybémis sutarties sudarymo metu. Siuo poZiiiriu kainos nustatymo testas yra panasesnis j UNIDROIT principus.

43 Kita vertus, reguliavimo apimtimi Pasitilymas dél pirkimo—pardavimo reglamento panasus ir j Vienos konvencijg.
Maza to, §io pasitilymo svarstymo Europos Sajungos Taryboje metu $is instrumentas daznai buvo lyginamas su Vienos
konvencijos nuostatomis, be to, ir teisés doktrina jj ne karta lygino su Vienos konvencijos nuostatomis (pvz., SCHWEN-
ZER, Ingeborg. The Proposed Common Europen Sales Law and the Convention on the International Sale of Goods. UCC
Law Journal, 2012, No. 44).
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Sutarties sudarymg Pasitilyme dél pirkimo—pardavimo reglamento reglamentuoja §io pasiiilymo
3 skyrius, 30 straipsnyje apibréziama sutartis, o 31 straipsnyje — oferta. Tiek vienu, tiek kitu atveju
yra numatytas vienas i$ kriterijy, apibudinanciy sutartj ir ofertg, kad sutartis jgyty teising galig ir
atitinkamai, kad pasitlymas sudaryty sutarties pagrinda, yra pakankamumas ir tikslumas. Kaip ir Eu-
ropos sutarciy teisé€s principuose, Pasiiilyme neapibréziama savoka ,,pakankamumas® ir nepateikiama
jokio kriterijy saraso Siai sgvokai apibiidinti. Pasitilymo 73 straipsnyje aptariamas kainos nustatymo
mechanizmas, kai pagal sutartj mokétinos kainos negalima nustatyti kitu biidu*4. Siame straipsnyje nu-
statomas principas, kad tokiu atveju mokétina kaina, jei nenustatyta kitaip, yra panasiomis salygomis
sutarties sudarymo momentu jprastai imama kaina arba — jei tokios kainos néra — protingumo kriterijy
atitinkanti kaina. Taigi nors Pasitilymas dél pirkimo—pardavimo reglamento ir lyginamas su Vienos
konvencijoje pasirinktais sprendiniais ir pozitiriais dél atviros sutarties kainos, vis délto galima daryti
iSvada, kad atviros sutarties kainos atzvilgiu Siame instrumente yra pasirinktas UNIDROIT sutarCiy
teisés principuose ir véliau iSvystytas Europos sutaréiy teisés principuose ir DCFR pozitiris.

2. Lietuvos teisinio reguliavimo ir teismu praktikos analizé atviros kainos
sutarties atzvilgiu

Lietuvos CK pakeité pozitirj j kaing kaip esmine sutarties salyga, palyginti su iki tol galiojusiu CK*>.
Lietuvos sutarCiy teisés reguliavimas sutarciy kainos atzvilgiu skirstytinas j bendrgsias ir specialig-
sias, taikytinas tam tikroms sutar¢iy rasims, teisés nuostatas. Bendrosios nuostatos sutarties kainos
atzvilgiu nustatytos CK 6.198 straipsnyje, jos pazodziui atkartoja UNIDROIT sutarciy teisés principy
5.1.7 straipsnj. Kaip ir Siame straipsnyje, CK 6.198 straipsnyje jtvirtinti tie patys kainos nustatymo
principai taikomi atviros kainos sutar€iai, jie patvirtina, kad Lietuvos teiséje yra leidziamos atviros
kainos sutartys*®. I§ CK 6.198 straipsnio reguliavimo galima spresti, kad Lietuvos sutar¢iy teisé kai-
nos nelaiko esmine sutarties salyga ir sutartj laiko sudaryta, neatsizvelgiant | tai, ar Salys susitaré dél
kainos, ar ne*’. Tokig i§vadg sustiprina ir bendrosios sutar¢iy sudarymo nuostatos, reguliuojancios
sutarc¢iy sudarymo tvarka, ofertg ir akceptg (CK 6162 str., 6.167 ir 6.173 str., atitinkamai daugiausia
atkartojantys UNIDROIT sutar¢iy teisés principy 2.1, 2.2 ir 2.6 straipsnius*®). CK 6.162 straipsnyje,
apibrézianc¢iame sutarties sudarymo tvarka, taip pat nenumatyta kainos kaip esminés sutarties salygos.
Pagal CK 6.167 straipsnj ofertos pozymiai yra du: (i) pakankamas apibréztumas ir (ii) ketinimas biiti
jsipareigojanciam akcepto atveju. ,,Pakankamas apibréztumas® CK 6.167 straipsnyje nekonkretina-
mas. Nesant konkre€iy ir imperatyviy reikalavimy kainai néra pagrindo teigti, kad kaina pati savaime
yra esminis ir bitinas kriterijus, atskleidziantis ,,pakankamo apibréztumo® ir ,,esminés sglygos sam-

44 Nors i$ Pasitilymo 73 straipsnio teksto néra visiskai aisku, kg reiskia kaing nustatyti kitu biidu, vis délto sistemiskai
vertinant Pasitilymo normas, galima manyti, kad Siuo atveju turimas omenyje Pasitilymo 66 straipsnis, kuriame numato-
ma, kad sutariy salygos kyla i$ Saliy susitarimo, papro¢iy ar jprastos praktikos, dispozityviy Pasitilymo normy arba gali
biiti numanomos.

45 Pagal 1964 m. Civiliniame kodekse jtvirtintg reguliavimg teisés doktrina laiké kaing esmine sutarties sglyga (At-
sak. redaktorius VITKEVICIUS, Pranas. Tarybiné civiliné teisé. Vilnius: Mintis, 1988, p. 6).

46 Nors CK 6.198 straipsnyje ir neapibréziama, kokiais atvejais kainos nustatymo principai biity taikomi, vertinant
sisteminiu pozitiriu bei bendrosios ir specialiosios normy konkurencijos taisykle, ji galéty buti taikoma tada, kai konkre-
Cios sutartj reglamentuojancios nuostatos nedraudzia atviros kainos sutarties (atitinkamai tai jtvirtinta ir CK 6.155 str.
1 d., kuri numato, kad $iame skyriuje jtvirtintos sutarciy teisés bendrosios normos taikomos visoms sutartims, atsizvel-
giant | sutar¢iy prigimtj).

47 Siuo atveju atviros kainos principas netaikomas, jei Salys aiskiai isreiskia arba galima numanyti, kad pagios Salys
sutarties kaing laiko esmine sutarties salyga.

48 MIKELENAS, Valentinas. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso komentaras. Sestoji knyga <..>, p. 212-213,
218-219.
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pratas. Be to, atsizvelgiant j tai, kad $is straipsnis parengtas remiantis UNIDROIT sutarciy teisés prin-
cipais, galima daryti iSvada, kad pagal Lietuvos teis¢ kainos néra biitinas ,,pakankamo apibréztumo*
kriterijus. Vadinasi, Vienos konvencijos 14 straipsnio 1 dalies antras sakinys néra pazodZziui perkeltas
Lietuvos teis¢je. Jeigu kaina nebus numatyta ofertoje, oferta bus laikoma pakankamai apibrézta, iSsky-
rus atvejus, kai konkrecios aplinkybés suponuos kitokig iSvada.

,,Pakankamo apibréztumo* kriterijui ir sutarties esminéms salygoms turi jtakos du pagrindiniai
aspektai: (i) imperatyvios jstatymo normos; (ii) Saliy susitarimas. Jeigu imperatyvi jstatymo norma
arba sutarties Salys nelaikys kainos esmine sutarties salyga, tada kaina nebus sutarties sudaryma nu-
lemiancia sglyga. [statymo normos, pvz., numatancios sutarties turinj arba informacijos pateikima,
sutarties sudarymo faktui vertinti turés jtakos tiek, kiek jos nulems konkrecios sutarties pobtidzio ver-
tinima atsizvelgiant j konkrecig situacijg. Tam tikrais atvejais sutarties Salis nebus laikoma ketinancia
isipareigoti akcepto atveju negavusi tam tikros informacijos, kuri yra svarbi atsizvelgiant j sutarties
pobidj. Vadinasi, sutarties pobudis ir jstatymo normos, numatancios sutarties turinj arba informacijos
pateikima, gali turéti jtakos ,,pakankamo apibréztumo* kriterijams, kurie yra susij¢ su antruoju ofertos
pozymiu — ketinimu biiti jsipareigojanc¢iam akcepto atveju, nustatyti. Kitais atvejais, kai i§ aplinkybiy
yra akivaizdu, kad sutarties Salys iSreiské ketinimg biiti saistomos sutartimi, minétos jstatymo normos
gali buiti aktualios ne nustatant sutarties sudarymo fakta, bet Salinant sutarties spragas.

Nors tam tikras sutaréiy riiSis apibréziancios nuostatos kainos atzvilgiu néra suformuluotos re-
miantis bendrais principais®, ta¢iau daugumoje sutar¢iy riidiy kaina néra esminé sutarties sglyga. Da-
bar galima isskirti tik kelias sutar¢iy raisis, kuriy atzvilgiu teisinis reguliavimas suponuoja, kad kaina
yra esminé sglyga®®: (i) nekilnojamojo daikto pirkimo—pardavimo sutartis. Jeigu Siose sutartyse néra
nurodyta kaina, CK 6.397 straipsnyje aptariamos pasekmes, kad kainos nenumatymo atveju sutartis
bus laikoma nesudaryta; (ii) jmonés pirkimo—pardavimo sutartis. CK 6.404 straipsnio pirmosios da-
lies formuluoté suponuoja, kad kaina, jmoneés turto sudétis ir asmuo, kuriam bus sumokéta ir kuris
atsiskaitys su kreditoriais, yra esminés Sios sutarties sglygos. Kai kainos salyga atvira, kodekse néra
numatyta, kad sutartis bus laikoma nesudaryta; (iii) daikty pirkimo—pardavimo i$simokétinai sutartis.
CK 6.413 straipsnio 2 dalyje suponuojama, kad esminés daikty pirkimo—pardavimo i§simokétinai sa-
lygos yra daikto kaina ir periodiniy jmoky dydis, periodiniy jmoky mokéjimo terminai ir atsiskaitymo
tvarka. Siuo atveju sutarties nesudarymo pasekmé taip pat nenumatyta tuo atveju, jeigu kaina sutartyje
neaptarta; (iv) daikty pirkimas—pardavimas aukcionu. CK 6.421 straipsnio 1 dalyje, reguliuojancioje
sutarties sudarymo momentg, numatoma, kad kaina yra esminé salyga.

CK numatyta, kad tam tikry sutar¢iy sudaryma reglamentuoja specialils jstatymai (CK 6.155 str.
2 d.). Pavyzdziui, CK 6.428 straipsnyje numatyta, kad vertybiniy popieriy pirkimo—pardavimo su-

49 Pvz., CK 6.313 str., reguliuojan¢iame pirkimo—pardavimo sutartj, nepateikiama nuorodos j CK 6.198 str., taciau
6.313 str. 2, 4, 5 ir 6 dalyse atkartojamos 6.198 str. nustatytos taisyklés, o, pvz., CK 6.653 str., reguliuojan¢iame rangos
sutartis, nekartojama 6.198 str. nustatyty taisykliy, bet pateikiama nuoroda j §j straipsnj, dar kitoks reguliavimo principas
pasirinktas reguliuojant pavedimo sutartj — CK 6.758 str. 3 d. nustatyta atviros kainos sutarties galimybé, numatant i§
esmés protingumo kriterijy, numatyta 6.198 str., detalizuojancius kriterijus kainai nustatyti — nustatant atlyginima uz pas-
laugas atlyginimas nustatomas atsizvelgiant j paprocius, rinkos kainas, suteikty paslaugy pobidj ir trukme, atitinkamas
paslaugas teikian¢iy asmeny profesiniy susivienijimy rekomendacijas ir kitas aplinkybes.

50 Prof. Vytautas Mizaras savo paskaity medZiagoje [interaktyvus. Zidiréta 2015 m. rugpjacio 11 d.] nurodo, kad pir-
kimo—pardavimo sutarties kaina yra esmin¢ sutarties salyga, kita vertus, toliau paskaity medziagoje teigiama, kad kainos
dydis sutartyje gali buiti nurodytas ir nenurodytas ir jei kainos dydis néra nurodytas, jis nustatomas pagal CK 6.313 str. 2 d.
nustatytas taisykles. Nors §i nuomoné remiasi siauruoju Vienos konvencijos interpretavimu (kad kaina yra esminé pirki-
mo—pardavimo sutarties salyga), taCiau kartu profesorius atskleidzia ir Siame straipsnyje analizuojama doktrinos pozitiriy
dualizma. Sio straipsnio autoriy nuomone, Vienos konvencijos 14 str. 1 d. 2 sakinys Lietuvos CK yra jgyvendintas plagiai
aiSkinant ofertos ,,pakankamo apibréztumo* pozymj, t. y. nedraudziant atviros kainos sutar¢iy, ir sistemiSkai taikant
UNIDROIT sutarciy teisés principus. Prieiga per interneta: <http://web.vu.lt/tf/v.mizaras/wp-content/uploads/2015/02/
Pirkimo-pardavimo-sutartis_new.pdf>.
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tar¢iy ypatumus nustato atskiri jstatymai. Uzdaryjy akciniy bendroviy akcijy pirkimo—pardavimo
sutartyse pagal Lietuvos teis¢ nedraudziama atviros kainos sutarc¢iy. Parduodant uzdarosios akcinés
bendrovés akcijas praneSime apie ketinimg parduoti akcijas turi biiti nurodoma sitiloma kaina (Akci-
niy bendroviy jstatymo 47 str. 3 d.). PraneSimas apie ketinimg parduoti uzdarosios akcinés bendrovés
akcijas néra oferta, o tik sitilymas pasinaudoti teise pirkti ir derétis®!. Be to, kitokia akcijy pardavimo
tvarka gali buti numatyta bendrovés jstatuose (Akciniy bendroviy jstatymo 47 str. 9 d.). Taigi kitokius
pirmumo teisés jgyvendinimo biidus gali numatyti bendrovés jstatai, taip pat ir galimybe pranesime
nurodyti atviros kainos salyga. PaneSime atviros kainos salyga nepazeidzia imperatyviy jstatymy nor-
my ir nepanaikina pirmumo teisés apskritai’2. Vadinasi, akcijy kaina néra esminé uzdarosios akcinés
bendrovés akcijy pirkimo—pardavimo sutarties salyga. Akciniy bendroviy jstatymas taip pat nenumato,
kad nesant nurodytos akcijy kainos, uzdarosios akcinés bendrovés akcijy pirkimo—pardavimo sutartis
bus laikoma nesudaryta.

Dél teisinio reguliavimo ypatumy atskirai aptartinos vartojimo sutartys, vartojimo pirkimo—par-
davimo sutartis ir turizmo paslaugy sutartis. Siy sutaréiy reguliavimo nuostatos yra lemiamos Euro-
pos Sajungos teisés*3, kuri daug démesio skiria vartotojo informavimo nuostatoms ir sutarties turi-
niui aptarti. Bendrosios vartojimo sutar¢iy nuostatos nuo 2014 m. birzelio 13 d. yra reguliuojamos
CK XVIII/1 skyriuje. Siame skyriuje kaina néra numatyta kaip esminé vartojimo sutaréiy salyga,
tatiau CK 6.228/5 straipsnio 3 ir 4 dalyje (jgyvendinant Europos Sajungos teisés nuostatas>*) numa-
tomos papildomy mokesciy ir sutarties sudarymo islaidy pagrindinés taisyklés. Pirma, turi buti gautas
aiSkus vartotojo sutikimas dél papildomy mokesciy ir dél sutarties sudarymo islaidy. Antra, numatyti
tokio sutikimo negavimo teisiniai padariniai — vartotojo teis¢ susigrazinti papildomus mokescius ir tai,
kad vartotojui nekils pareiga apmokéti sutarties sudarymo iSlaidy. Nors minétos nuostatos kalba ne
apie sutarties kaina, o apie papildomas mokétinas sumas, taciau kyla klausimas, kokia teisiné reikSmeé
yra suteikiama sutarties kainai, kuri negali biiti maziau svarbi nei papildomai mokétinos sumos. Gali-
mi du skirtingi kainos vartojimo sutartyse teisinés reikSmés interpretavimo budai: (i) kaina yra esminé
sutarties salyga ir, jei ji néra sutartyje aptarta, sutartis laikoma nesudaryta. Si interpretavimo pozicija
bty grindziama tuo, kad pasitilymas (oferta) vartojimo sutartyse biity laikomas pakankamai apibréztu
tik tuo atveju, jei buty aiskiai apibrézta informacija apie kaing ir papildomas islaidas. Tokig nuomong
suponuoty CK numatyta verslininko pareiga suteikti vartotojui atitinkamo turinio informacija, kuri,
be kita ko, apima ir informacija apie bendrg prekiy ir paslaugy kaing, visas papildomas islaidas>.
Sis poziiiris turi trikumy, kurie aptariami toliau analizuojant antrajj poziiirj; (ii) vartojimo sutartyse

31 Lietuvos Aukséiausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus teiséjy kolegija. 2009 m. gruodzio 22 d. nutartis civilinéje
byloje Nr. 3K-3-587/2009 J.N. v. S. G. ir R. F., kat. 21.6; 22.3.2; 27.3.2.1; 41; 42.12.

52 Pardavéjo teisé keisti akcijy pardavimo kaing ir kitas sglygas nesaistoma pasitilymo, pateikto pagal AB] 47 straips-
nio nuostatas. Pardavéjas-akcininkas, pateikes pasitilyma, gali keisti kaing ir kitas salygas, kai suzino, kad kitas akcinin-
kas nori jsigyti akcijas uz kita kaing arba atsisakyti apskritai parduoti turimas akcijas (Lietuvos Auksc¢iausiojo Teismo
Civiliniy byly skyriaus teis¢jy kolegija. 2009 m. gruodzio 22 d. nutartis civilinéje byloje Nr. 3K-3-587/2009 J.N. v. S. G.
ir R. F. kat. 21.6;22.3.2;27.3.2.1; 41; 42.12)

53 Plagiau apie tai BUBLIENE, Danguolé. Vartotojy teisiy direktyvos perkélimas j Lietuvos teis¢ — tolesnis vartotojy
apsaugos teisés dekodifikavimas ar kodifikavimas? Vilnius: Teisé, 2012, t. 83; BUBLIENE, Danguolé. Vartotojy acquis
communautaire jtaka Lietuvos teisei: Vartotojy teisiy direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ pavyzdys. I8 Europos Sq-
Jjungos teisés jtaka Lietuvos teisinei sistemai. Vilnius: Vilniaus universiteto Teisés fakultetas, 2014.

54 Sio straipsnio 3 dalies nuostatomis yra jgyvendintos Vartotojy teisiy direktyvos (Europos Parlamento ir Tarybos
2011 m. spalio 25 d. direktyva 2011/83/ES dél vartotojy teisiy, kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB
ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L304/72)) 22 str. AnalogiSku principu yra suformuluotas ir sutarties ilaidy
padengimo klausimas.

55 CK 6.228/6 str. 1 d.; 6.228/7 str. 1 d.. PanaSios nuostatos numatytos prie kai kuriy atskiry sutar¢iy rtsiy, pvz.,
vartojimo pirkimo—pardavimo sutarties, CK 6.353 str.; 6.674 str.; 6.748 str.
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kaina néra esminé sutarties salyga, taciau taikomi tam tikri sutarties salygy kontrolés mechanizmai.
Tokia nuomoné biity grindziama remiantis visy pirma kodekso kaip unifikuoto teisés akto vienin-
gumu ir specialiy teisinés apsaugos instrumenty vartojimo sutarciy atzvilgiu taikymu. Kaip minéta,
CK vartojimo sutaréiy atzvilgiu nenumato specialiy nuostaty, apibrézianciy kaina kaip esming sutar-
ties salyga vartojimo sutartyse, kitaip tariant, néra pagrindo teigti, kad Lietuvos jstatymy leidéjas nori
iSskirti vartojimo sutartis vien atsizvelgiant j tai, kad tokias sutartis sudaro silpnesné sutarties Salis,
ir jy atzvilgiu numatyti specialy reguliavimg. Toks pozitiris ypa¢ svarbus, kad kaip minéta Lietuvos
CK pakeité pozitrj | kaing kaip esming sutarties salyga, palyginti su iki tol galiojusiu CK. Antra, tai,
kad CK numato didesnius reikalavimus verslininko pareigai teikti informacija, savaime nesuponuoja
tokios informacijos tapimo esmine sutarties salyga, nulemiancia sutarties sudaryma. Tokiy padariniy
nenumato ir Europos Sajungos teis¢, kurios nuostatas jgyvendina CK numatyta verslininko pareiga
teikti informacijg ir tokios informacijos turinys>®. Dél netinkamo vartotojo informavimo yra numatyta
kity padariniy, pvz., CK 6.228/6 straipsnio 5 dalyje numatoma verslininko pareiga atlyginti nuosto-
lius; CK 6.353 straipsnio 9 dalyje taip pat numatoma nuostoliy atlyginimas ir vartotojo teisé nutraukti
sutartj; CK 6.353 straipsnio 10 dalyje numatoma verslininko atsakomybé uz triikumus, jei vartotojas
jrodys, kad trikumai atsirado dél to, kad jis netur¢jo atitinkamos informacijos. TreCia, nesaziningy sa-
lygy kontrolés institutas taip pat suponuoja, kad dél atviros kainos sutartis nebus laikoma nesudaryta.
Nesaziningy salygy kontrolé kainos®’ atzvilgiu taikoma tik tada, jei sutarties sglygos néra skaidrios,
t. y. néra iSreikStos aiskiai ir suprantamai. CK 6.228/4 straipsnio 2 dalies 9 punkte nesaZiningai salygai
priskiriamas atvejis, kai vartotojas jpareigojamas vykdyti sutarties salygas, su kuriomis jis neturéjo
realios galimybés susipazinti iki sutarties sudarymo. CK 6.228/4 straipsnio 8 dalyje numatytas teisinés
nesaziningos salygos padarinys — sutarties salygos negaliojimas. Vadinasi, jeigu kainos neaptarimas
sutartyje bty pripazintas nesgzininga salyga, tai galéty buti laikoma sutarties pripazinimo negaliojan-
&iu padariniu®,

Turistiniy paslaugy sutarties formg ir turinj reglamentuojancioje CK 6.749 straipsnio 2 dalyje var-
tojama imperatyvi gramatiné forma ,,privalo bati nurodyta“. Sioje sutartyje privalo biti nurodytas tu-
ristiniy paslaugy uzmokestis (jo keitimo ir grazinimo sglygos), mokéjimo biuidai ir terminai, nurodant,
kad i kelionés paslaugy kaing jskai¢iuojamos visos paslaugos. Imperatyvios formuluotés vartojimas
savaime nereiSkia, kad jei nebus numatyta nors viena salyga, sutartis nebus laikoma sudaryta. Tokia
pozicija sustiprina, pvz., reikalavimas nurodyti kelionés organizatoriaus rekvizitus, tuo labiau kad
CK iSsamiai neiSvardijama reikalaujamy rekvizity, arba, pvz., reikalavimas nurodyti turisto asmens
duomenis ir gyvenamajg vieta, sutarties numerj ir sudarymo data, pretenzijy pareiskimo terming. Kita
vertus, CK 6.749 straipsnio 2 dalyje numatomas ir reikalavimas sutartyje nurodyti kelion¢je teikiamas
turizmo paslaugas ir jy apibiidinima, specialius turisto pageidavimus, o tai, atsizvelgiant j bendruosius
sutarciy reikalavimus numatyti sutarties objekta / dalyka, buity laikoma esmine sutarties sglyga. Taigi
CK 6.749 straipsnio 2 dalyje nurodyti turistiniy paslaugy sutarties turinio reikalavimai, jskaitant ir

36 ES teiséje Siuo atveju laikomasi skirtingo poZitirio, tam tikrais atvejais jau pati ES teisé numato tam tikrus padari-
nius, o kai kuriais atvejais tokios informacijos nepateikimo padarinius ES teis¢ palicka nustatyti nacionalinei teisei.

57 Nesgziningy salygy kontrolés mechanizmas, nors jis netaikomas vartojimo sutarties dalyka apibtidinancioms sg-
lygoms bei su parduotos prekés ar suteiktos paslaugos ir juy kainos atitiktimi susijusioms salygoms, tac¢iau kontrolé¢ tokiy
salygy atzvilgiu taikoma tada, jei tokios sutarties salygos néra skaidrios, t. y. néra isreikstos aiskiai ir suprantamai.

38 Pazymétina, kad ES nesgZziningy salygy teisinis reguliavimas nesuponuoja konkre€iy sutarties salygos nesazinin-
gumo teisiniy padariniy. Nesaziningy salygy direktyvoje (Europos Bendrijy Tarybos 1993 m. balandzio 5 d. direktyva
93/13/EEB dél nesaziningy salygy vartojimo sutartyse (OJ L 1993 95/29)) vartojama abstrakti formuluoté, reikalaujama
nustatyti, kad ES valstybés narés nustatyty, jog sutarties salygos nebuty privalomos vartotojui. Taigi koks sutaréiy teisés
institutas buty taikomas nesaziningos sutarties salygos atzvilgiu, priklausyty nuo kiekvienos valstybés narés apsisprendi-
mo (neprivalomumas i§ esmés galéty pasireiksti keliomis formomis — arba teisiniy padariniy numatymu, kad sutartis néra
laikoma sudaryta, arba sutarties pripazinimu negaliojancia).

74



reikalavimg sutartyje nurodyti turistiniy paslaugy uzmokestj kainos aspektu, nesuponuoja specialiy
reikalavimy esminéms sglygoms turistiniy paslaugy sutarCiy srityje. Atsizvelgiant | tai manytina, kad
analogiSkai pirkimo—pardavimo sutartims esminémis §ios sutarties sglygomis biity laikomas sutarties
objektas / dalykas, bet ne uzmokestis / kaina.

ISanalizavus Lietuvos Auksciausiojo Teismo praktika atviros kainos sutarciy atzvilgiu, akivaizdu,
kad daugiausiai teismas atviros kainos klausima sprendzia rangos arba paslaugy sutar¢iy atzvilgiu.
Teismo pozicija i§ esmés yra vieninga ir teismai taiko principa, numatyta CK 6.198 straipsnyje, kitaip
tariant, teismas Civilinio kodekso nuostatas interpretuoja taip, kad tokiomis situacijomis, kai Salys
neaptaria kainos ar kyla neaiskumas dél kainos, laiko, kad tai néra klittis sutartj laikyti sudaryta. Lie-
tuvos AukSciausiasis Teismas vienoje i§ savo nutarc¢iy nurod¢, kad ,,... kaina — néra esminé atlygintiny
paslaugy teikimo sutarties sglyga, kurios neaptarimas daryty tokig sutartj negaliojanciag (CK 6.716-
6.724 str., 6.653 str.)*>, kitoje nutartyje teismas nurodé, jog ,,rangos sutartis galioja ir nenurodzius kai-
nos sutartyje, tokiu atveju darby kaina nustatoma CK 6.198 str. nustatyta tvarka“??. Taigi atitinkamai
teismai tokiomis situacijomis taiko CK 6.198 straipsnj¢!.

Nekilnojamojo turto pirkimo—pardavimo sutaréiy atzvilgiu teismas yra tos nuomongés, kad Sias
sutartis reguliuojant kaina yra esminé salyga, t. y. teismas remdamasis CK 6.397 straipsnio 1 dalyje
itvirtintomis teisinio reguliavimo nuostatomis, daro i§vada, kad, nekilnojamojo turto pirkimo—pardavi-
mo sutartyje kaina yra esminé salyga ir, jeigu kaina sutartyje nenurodyta, sutartis laikoma nesudaryta.
Atitinkamai teismas daro iSvada, kad CK 6.313 straipsnio 2—6 dalyse nustatytos bendrosios pirkimo—
pardavimo sutarties taisyklés nekilnojamojo daikto pirkimo—pardavimo sutartims netaikomos, todél
daikto kaina negali bati kei¢iama, nors ji ir neatitinka protingumo principo reikalavimy®2.

ISvados

Nors Vienos konvencija ir nustaté kontroversiska mechanizmg atviros kainos sutarties atzvilgiu, nau-
jausia teisés doktrina ir teismy praktika rodo, kad Vienos konvencijos 14 ir 55 straipsniy santykis vis
dazniau yra aiskinamas atviros kainos sutar¢iy naudai. Kartu su UNIDROIT sutarciy teisés principais,
Europos sutarCiy teisés principais, DCFR ir Pasitilymu dél pirkimo—pardavimo reglamento, kuriuose
néra ofertos pakankamo apibréztumo kriterijy, sutar¢iy teisé tampa vis lankstesné kainos kaip esminés
sutarties salygos atzvilgiu. Kita vertus, nesant kainos kaip vieno i§ imperatyviy pakankamo apibréz-
tumo kriterijy, didelé reikSmé tenka kitam ofertos pozymiui — ketinimui biiti saistomam sutarties.
Pastarasis pozymis yra neatsiejamas nuo pakankamo apibréztumo pozZymio, t. y. nuo esminiy sutarties
elementy, dél kuriy Salys turé¢jo ketinimy susitarti. Tod¢l teismai turi biiti pakankamai atidiis nustaty-
dami, ar i$ tiesy Salys turéjo ketinimag bti jsipareigojusios sutartimi, kai jos néra nustaciusios kainos.

Lietuvos sutarCiy teisé yra palanki atviros kainos sutartims ir galima teigti, kad joje yra jtvir-
tintas atviros kainos sutar¢iy modelis. Lietuvos sutarCiy teisés bendrosios nuostatos atkartodamos
UNIDROIT sutar¢iy teisés principus nenumato ofertos pakankamo apibréztumo kriterijy, skirtingai

39 Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus teiséjy kolegija. 2012 m. birzelio 15 d. nutartis civilingje
byloje Nr. 3K-3-295/2012 UAB ,, Du meskiukai*“ v. UAB ,, Urus ir Ko *, kat. 21.4.2.6; (S) 21.4.2.7; 123.7; 123.9.

%0 Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus teiséjy kolegija. 2010 m. geguzés 17 d. nutartis civilinéje
byloje Nr. 3K-3-214/2010 AB_F ,, VITI* v. UAB ,,SNS*, kat. 52.3; 114.9.6.2; 114.11 (S), taip pat Lietuvos Auksciausiojo
Teismo Civiliniy byly skyriaus teis¢jy kolegija. 2006 m. spalio 30 d. nutartis civilingje byloje Nr. 3K-3-543/2006 UAB
., Estinos arka* v. UAB ,,Lelija “, kat. 52.1, 21.5 (S).

61 Pyz., Lietuvos Auk3¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus teis¢jy kolegija. 2013 m. vasario 14 d. nutartis civili-
néje byloje Nr. 3K-3-29/2013 (S) UAB ,, Salgesta* v. UAB ,, Big Stone*, kat. 2.3; 99.5; 114.9.6.4.

62 Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2011 m. spalio 18 d. c.b. Nr. 3K-3-398/2011 Lietuvos Res-
publikos generalinis prokuroras v. BUAB ,, Geomatas“, Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas, A.R.,
R.B.
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nei Vienos konvencijos 14 straipsnis. Pagal specialias Lietuvos teisés normas daugumoje sutarciy,
tarp jy prekiy pirkimo—pardavimo sutartyse ir akcijy pirkimo—pardavimo sutartyse, kaina néra esmi-
né salyga, iSskyrus kelias CK ir atskiruose jstatymuose numatytas iSimtis. Lietuvos teismy praktika,
sprendziant atviros kainos sutarCiy klausimg, dar néra labai gausi, taciau Lietuvos teismai, taikydami
CK nuostatas, palaiko atviros kainos sutarties id¢ja.
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THE MODEL OF OPEN PRICE CONTRACTS UNDER THE VIENNA CONVENTION, SOFT LAW
AND LITHUANIAN CONTRACT LAW

Danguolé Bubliené
Daiva Dumdiuviené

Summary

The parties quite often conclude the contracts without indication of the price or with ambiguous price. The article analyses
doctrinal and practical point of view how the concept of open price have been changed from the adoption of the CISG
till the presentation of the Proposal for a Regulation on a Common European Sales Law and what attitude prevail in the
Lithuanian cact law and court practice. Open price contracts were analysed by examining the rules related to the definition
of an offer and contract, the aspects of the contract content and the determination of price.

The discussions on issue of the relation between Art. 14 and 55 of the CISG and its compatibility were elaborated
in the process of the adoption and implementation of the CISG. Two approaches — narrow and broad —, have diverged
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by interpreting the relation between Art. 14 and 55 of the CISG. The narrow interpretation of the CISG suggests that
if the price is not sufficient definite, the contract could be regarded as concluded missing the essential element of the
agreement and the imperative element of the offer The broad interpretation of the CISG relies on the view that the price
determination rules will be applied in case of open price contract. The contract can not be recognized as not concluded
only for the reason that parties intending to be bound by the contractual relationship have not agreed on the price.

The ,,soft law* instruments and the Proposal for a Regulation on a Common European Sales Law adopted after
the CISG does not establish the price as one of the criteria of the offer and the contract. UNIDROIT Contract Law
Principles were transposed into Lithuanian Civil Code, therefore the price is not the essentialia negotii in the most
contracts, including the purchase of goods and purchase of shares agreements. If the price is not indicated in the contract
however the parties have intention to be bound by the contract, the contract will be considered as concluded and the price

determination rules will be applied.
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